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First Edition/ May 2016

Model:ASUS_Z01FD

Before you start, ensure that you have read all the safety
information and operating instructions in this User
Guide to prevent injury or damage to your device.

NOTE: For the latest updates and more detailed
information, please visit www.asus.com.
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H — Power key
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USB Type C port

NOTE: The USB Type-C port supports USB2.0
transfer rate.
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NFC detaction aera

RGB sensor /

Camera flash Laser focus
Rear camera
Fingerprint
sensor
—— Rear cover

rsus

To charge your ASUS Phone:

1. Connect the USB connector into the power
adapter’s USB port.

2. Connect the other end of the USB Type C cable to
your ASUS Phone.

3. Plug the power adapter into a wall socket.

i ® I
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IMPORTANT!

When using your ASUS Phone while it is plugged to
a power outlet, the grounded power outlet must be
near to the unit and easily accessible.

When charging your ASUS Phone through your
computer, ensure that you plug the USB Type C cable
to your computer’s USB 2.0/ USB 3.0 port.

Avoid charging your ASUS Phone in an environment
with ambient temperature of above 35°C (95 °F).

NOTES:

Use only the power adapter that came with your
device. Using a different power adapter may damage
your device.

Using the bundled power adapter and ASUS Phone
signal cable to connect your ASUS Phone to a power
outlet is the best way to charge your ASUS Phone.

Use the ASUS 18W power adapter and ASUS USB
Type C cable to get the best fast-charge experience
when your ASUS Phone is in sleep mode.

The input voltage range between the wall outlet and
this adapter is AC 100V - 240V. The output voltage
of the USB Type C cable is +5V=2A, 10W / +9V==2A,
18W.

To install a Micro SIM / Nano SIM / MicroSD card:

Push a pin into the hole on
the Micro SIM / Nano SIM /
MicroSD card tray to eject
it.

®
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Insert the Micro SIM / =
Nano SIM or MicroSD a—
card(s) into the card
slot(s).

IMPORTANT: You can only use the Nano SIM card or
the MicroSD card at a time.

Push the tray to close it

NOTES:

+  The Micro SIM/Nano SIM card slots support LTE,
WCDMA and GSM/EDGE network bands.
The microSD card slot supports microSD and
microSDHC card formats.

IMPORTANT: Both Micro SIM and Nano SIM card
slots support 2G GSM/EDGE, 3G WCDMA and 4G LTE
network bands. But only one SIM card can connect to
3G WCDMA / 4G LTE network service at a time.

CAUTION!

Do not use sharp tools or solvent on your device
to avoid scratches onit.

+  Use only a standard micro SIM card on your
ASUS Phone. A nano to micro SIM adapter or a
trimmed SIM card may not properly fit into and
may not be detected by your ASUS Phone.

DO NOT install an empty nano to micro SIM
adapter into the micro SIM card slot to avoid
irreversible damage.

®

—

2016/8/16 15:57:41



] ®

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
@ by turning the equipment off and on, the user is @
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment
and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

5GHz product for indoor use only.

CAUTION! Changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

i ® I
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This phone has been tested and rated for use with
hearing aids for some of the wireless technologies
it uses. However, there may be some newer wireless
technologies used in this phone that have not been
tested yet for use with hearing aids. It is important to
try the different features of this phone thoroughly and
in different locations, using your hearing aid or cochlear
implant, to determine if you hear any interfering noise.
Consult your service provider or the manufacturer of
this phone for information on hearing aid compatibility.
If you have questions about return or exchange policies,
consult your service provider or phone retailer.
Hearing Aid Compatibility Rating
This model handset is designed to comply with the
requirements set forth in Section 20.19 of the Federal
Communication Commission’s (FCC) rules governing
@ hearing aid compatibility (HAC), for the reduction of RF @
interference and magnetic coupling (T-coil) to hearing
aids. The Microphone (M) rating and T-coil (T) rating
are defined and labeled on the handset box. Devices
meeting HAC compliance must have a minimum M3
and/or T3rating or above as defined by the FCCin
accordance with the latest ANSI Standard C63.19. The
(M) rating refers to lower RF emission levels of the
handset. The (T) rating refers to the magnetic coupling
between the handset and the T-coil compatible hearing
aid. Some hearing aids also provide an (M) rating,
and are more immune than others to interference. To
determine the (M) rating of your hearing aid, please
contact your hearing health professional.

i ® I
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This device complies with RSS-247 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Avis d'industrie Canada

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.L'exploitation est autorisee aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Industry Canada Class B Emission Compliance
@ Statement @
This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.
Avis de conformite a la reglementation d’Industrie
Canada

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is
restricted to indoor use, due to its operation in the 5.15-
to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires
this product to be used indoors for the frequency

range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite
systems. High-power radar is allocated as the primary
user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz
bands. These radar stations can cause interference with
and/or damage to this device.

i ® I
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RF Radiation E e Stat "

p

For body worn operation, this phone has been tested
and meets RF exposure guidelines when used with an
accessory that contains no metal and that positions the
handset a minimum of 1.0 cm from the body. Use of
other accessories may not ensure compliance with RF
exposure guidelines.

Déclaration de I'exposition aux radiations RF

Pour le fonctionnement du corps, ce téléphone a été
testé et répond aux directives d'exposition RF lorsqu'il
est utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de
métal et qui place le combiné d'un minimum de 1,0 cm
du corps. Utilisation d'autres accessoires peut ne pas
assurer le respect des directives d'exposition RF.

The IC ID for this device is 3568A-Z01FD.

Lidentifiant Industrie Canada de cet appareil est:
3568A-Z01FD.

®

This device has been tested and meets applicable limits
for Radio Frequency (RF) exposure.

Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at
which the body absorbs RF energy. SAR limits are 1.6
Watts per kilogram (over a volume containing a mass
of 1 gram of tissue) in countries that follow the United
States FCC limit and 2.0 W/kg (averaged over 10 grams
of tissue) in countries that follow the Council of the
European Union limit. Tests for SAR are conducted
using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all
tested frequency bands.

To reduce exposure to RF energy, use a hands-free
accessory or other similar option to keep this device
away from your head and body. Carry this device at
least 10 mm away from your body to ensure exposure
levels remain at or below the as-tested levels. Choose
the belt clips, holsters, or other

® I
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similar body-worn accessories which do not contain
metallic components to support operation in this
manner. Cases with metal parts may change the RF
performance of the device, including its compliance
with RF exposure guidelines, in a manner that has
not been tested or certified, and use such accessories
should be avoided.

The highest FCC SAR values for the device are as
follows:

. 1.110 W/Kg(Head)

. 1.184 W/Kg(Body)

The FCC has granted an Equipment Authorization for
this device with all reported SAR levels evaluated as
in compliance with the FCC RF exposure guidelines.
SAR information on this device is on file with the FCC
and can be found under the Display Grant section of
www.fcc.gov/oet/ea/fecid after searching on FCC ID:
MSQZO01FD.

NOTES: For more Regulatory information and @
compliance marks (E-labels) about FCC/IC/MIC/VCCI,

please refer to your device via the following steps:

Settings > About > Regulatory Information.

This device meets the EU requirements (1999/519/EC)
on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields by way of health protection.

For body-worn operation, this device has been

tested and meets the ICNIRP guidelines and the
European Standard EN 62209-2, for use with dedicated
accessories. SAR is measured with this device at a
separation of 0.5 cm to the body, while transmitting at
the highest certified output power level in all frequency
bands of this device. Use of other accessories which
contain metals may not ensure compliance with ICNIRP
exposure guidelines.

® I
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Ce05600

This equipment complies with the requirements of
Directive 1999/5/EC of the European Parliament and
Commission from 9 March, 1999 governing Radio

and Telecommunications Equipment and mutual
recognition of conformity.The highest CE SAR values for
the device are as follows:

«  0.363W/kg@10g (Head)

. 1.350 W/kg@10g (Body)
This device is restricted for indoor use only when
operating under 5150 MHz to 5350 MHz of frequency

range.
For 5GHz WLAN: This equipment may be operated in:
AT | BE | BG| CH CY | CZ | DE DK @

EE ES Fl FR GB GR HU IE
T Is u r L v mT NL
NO | PL PT RO SE sl SK TR

CLASS 1 LASER PRODUCT

To use the GPS positioning feature on your ASUS Phone:

. Ensure that your device is connected to the
Internet before using Google Map or any GPS-
enabled apps.

® I
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. For first-time use of a GPS-enabled app on your

device, ensure that you are outdoors to get the
best positioning data.

. When using a GPS-enabled app on your device

inside a vehicle, the metallic component of the
car window and other electronic devices might
affect the GPS performance.

To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du haladeur peut endommager @
l'oreille de ['utilisateur.

For France, headphones/earphones for this device are
compliant with the sound pressure level requirement
laid down in the applicable EN 50332-1:2013 and/or
EN50332-2:2013 standard required by French Article
L.5232-1.

« Useyour ASUS Phone in an environment with
ambient temperatures between 0 °C (32 °F) and 35
°C (95 °F).

The battery

Your ASUS Phone is equipped with a high performance
non-detachable Li-polymer battery. Observe the
maintenance guidelines for a longer battery life.

® I
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Do not remove the non-detachable Li-polymer
battery as this will void the warranty.

Avoid charging in extremely high or low
temperature. The battery performs optimally in an
ambient temperature of +5 °Cto +35 °C.

Do not remove and replace the battery with a
non-approved battery.

Do not remove and soak the battery in water or
any other liquid.

Never try to open the battery as it contains
substances that might be harmful if swallowed or
allowed to come into contact with unprotected
skin.

Do not remove and short-circuit the battery, as it
may overheat and cause a fire. Keep it away from
jewelry or metal objects.

Do not remove and dispose of the battery in fire.
It could explode and release harmful substances
into the environment. @
Do not remove and dispose of the battery

with your regular household waste. Take it to a
hazardous material collection point.

Do not touch the battery terminals.

NOTES:
Risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type.

Dispose of used battery according to the
instructions.

The charger

Use only the charger supplied with your ASUS
Phone.

Never pull the charger cord to disconnect it from
the power socket. Pull the charger itself.

® I
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Caution

Your ASUS Phone is a high quality piece of equipment.
Before operating, read all instructions and cautionary
markings on the (1) AC Adapter.

« Do not use the ASUS Phone in an extreme
environment where high temperature or high
humidity exists. The ASUS Phone performs
optimally in an ambient temperature between 0
°C(32°F) and 35°C(95 °F).

. Do not disassemble the ASUS Phone or its
accessories. If service or repair is required, return
the unit to an authorized service center. If the unit
is disassembled, a risk of electric shock or fire may
result.

« Do not short-circuit the battery terminals with
metal items.

If aTOOL is necessary to gain access to an OPERATOR
@ ACCESS AREA, either all other compartments within @
that area containing a hazard shall be inaccessible
to the OPERATOR by the use of the same TOOL, or
such compartments shall be marked to discourage
OPERATOR access.

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting
our environment. We believe in providing solutions
for you to be able to responsibly recycle our products,
batteries, other components as well as the packaging
materials. Please go to http:/csr.asus.com/english/
Takeback.htm for detailed recycling information in
different regions.

i ® I
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This ASUS Phone complies
with IDA Standards.

Risk of explosion if battery is
replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according
to the instructions.

DO NOT throw the battery in municipal
waste. The symbol of the crossed out
wheeled bin indicates that the battery
should not be placed in municipal
waste.

DO NOT throw this product in
municipal waste. This product has
been designed to enable proper reuse @
of parts and recycling. The symbol of
the crossed out wheeled bin indicates
that the product (electrical, electronic
equipment and mercury-containing
button cell battery) should not be
placed in municipal waste. Check local
regulations for disposal of electronic
products.

I =4 &

DO NOT throw this product in fire. DO
NOT short circuit the contacts. DO NOT
disassemble this product.

4

>
3
>

WARNING! This product may contain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm. Wash hands
after handling.

i ® I
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ASUS

Address: 4F, 150 LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI,
TAIWAN

Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Declaration

We declare that the IMEI codes for this product, ASUS
Phone, are unique to each unit and only assigned to this
model. The IMEI of each unit is factory set and cannot be
altered by the user and that it complies with the relevant
IMEl integrity related requirements expressed in the GSM
standards.

Should you have any questions or comments regarding
this matter, please contact us.

Sincerely yours,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Support: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
All Rights Reserved.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS. Any
and all rights, including without limitation, in the Manual or website,
and shall remain the exclusive property of ASUS and/or its licensors.
Nothing in this Manual intends to transfer any such rights, or to vest any
such rights to you.

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND. SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL
ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT

TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE
CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS.

ZenTalk Fans Forum
(ht asu: forward.php)

—
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MbpBo n3panve / tOHM 2016

Mogen: ASUS_Z01FD

Mpean Aa 3anouHeTe, yBepeTe Ce, Ye CTe Npoyent
yanata MH$opMaLma 3a 6e30NacHOCT U BCUYKM
VIHCTPYKLWW 3a paboTa B ToBa PbKOBOACTBO Ha
notpebuTens, 3a ja NpefoTBpaTUTE HapaHABaHe UK
noBpefa Ha Balueto ycTpoicTeo.

3ABENEXKA: 3a nocnesHu akTyanusauuu 1 noseye
noapo6Ha MHOpMaLA, MoceTeTe WWW.asus.com.

Cnywanka

LED nkpukatop CeH30p 3a 61M30CT 1 CBET/IMHEH CEH30P

T Kamepa otnpep

CeH30peH ekpaH

. a —7— Cenzopu GyToun

I
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Ayavo 6ykca

Mukpodon
Kom6uumparo
rHesgo 3a Micro’
SIM, Nano SIM /
MicroSD kaptu
Bucokorosoputen
Mukpodox

USB Type-C nopt

— ByToH 3a
cunara Ha
3ByKa

byTon 3a
{— BKAlouBaHe 1
M3KniouBaHe

3ABENEXKA: USB Type-C nopTsT nopAbpa ckopoct
Ha npeHoc USB2.0.

|

®
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30Ha Ha oTKpuBaHe Ha NFC

RGB censop/ | — Nazepen dpokyc
$naw .

Kamepaorsag — | — Censop 3a
npbcrosy
orTnevarbuyn
3apen

Kanak
rsus

3apexpaHe Ha Bawnsa ASUS Phone:
1. Bkniouete USB KoHekTopa B USB nopra Ha
3axpaHBallya ajantep.

2. CBbpxeTe gpyrua Kpaii Ha USB Type C kabena Kbm
Bawwwa ASUS TenedoH.

3. BkmioyeTe 3axpaHBalyyA afantep B CTEHeH
KOHTaKT.

i ¢ I
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BAXHO!

Korato nsnonssate csos ASUS Phone B pexim Ha
3apexpaHe OT ajjanTepa, 3a3eMeHUAT KOHTaKT TpAGBa
na 6bje NecHo JOCTBNEH 1 MaKCManHo 61130 4o
YCTPOVICTBOTO.

KoraTo 3apexaare csost ASUS tenedoH upe3s
KOMMITHPa, yBepeTe ce, ye cTe Bkaounnm USB Type C
kaben kbm USB 2.0 / USB 3.0 nopTa Ha KomnioTbpa.
V36srsaiite 3apexpaaHeTo Ha ceos ASUS Phone npn
Cpepia C OKoNHa TemnepaTypa no-ucoka ot 35°C (95°F).

3ABENEXKK:

VI3non3Baiite camo 3axpaHBaluua afantep,
npefocTaBeH ¢ Baweto ycTpoiictso. 3non3saHeto Ha
Apyr 3axpaHBall| ajanTep Moxe fa nospeau Baiweto
YCTPOIACTBO.

Vi3non3saHeTo Ha BKIOYEHNA 3axpaHBaLy afantep
1 curHanHua kaben Ha ASUS Phone 3a cBbp3saHe
Ha Bawna ASUS Phone KbM CTeHeH KOHTaKT e Halt-
R0BPNAT HaunH fia 3apepute ceos ASUS Phone.

W3non3saiiTe 3axpaHBaly agantep Ha ASUS 18W n
ASUS USB kaben 3a 6bp30 3apexpaaHe, korato Bawmar
ASUS TenedoH e B pexknm Ha 3acnusaHe.

ﬂmanaspoT Ha BXOAHOTO HanpexeHue mexay Mexay
CTeHHVA KOHTaKT 1 T3 afanTep e AC 100V - 240V.
V13xopHOTO HanpexeHue Ha kaben Type C e+5V=2A,
10W / +9V=2A, 18W.

WHcranupaue Ha Micro SIM / Nano SIM / MicroSD
Kapra:

1.

Bkapaiite urna B
0TBOPa Ha FHEe3/|0TO 3a
Micro SIM / Nano SIM
/ MicroSD kaprta, 3a aa
13BaJuTe TaBaTa.

®
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2. TocraseTte Micro
SIM/ Nano SIM vnnn
MicroSD kapra(kapti)
B rHe3goto(rHesaara)
3a KapTi.

BAXHO: He moxeTe pa n3nonssarte noseye ot Nano
SIM nnu MicroSD kapTa eiHOBPeMEeHHO.

3. HamucHerte TaBata, 3a
[a A 3aTBopuTe.

3ABENEXKA:

«  THe3pata 3a Micro SIM / Nano SIM KapTtute nopabpxat
LTE, WCDMA, n GSM/EDGE mpe»xoBu neHTu.

«  THe3poTo 3a MicroSD KapTaTa nogabpa dopmatu
MicroSD v MicroSDHC.

BAXHO! He3para 3a Micro SIM 1 Nano SIM kaptn
noaabpxat 2G GSM/EDGE/3G WCDMA/AG LTE mpexosa
neHTa. Kbm 3G WCDMA / 4G LTE ycnyrata He morar Aa ce
cBbp3BaT 1 ABeTe SIM KapTn efHOBpPeMeHHO.

BHUMAHWE:

. He u3znon3gaiite OCTpuY NpeameTy Nnwn pastesoputenn
BbpXy BalleTo ycTpoiicTBo, 3a Aa He ro Hagpackarte.

«  W3nonssaitte camo Micro SIM kapra ¢ Bawwa ASUS
Phone. AganTep ot nano kbm Micro SIM unu n3pssana
SIM KapTa MOXe Aia He NacHaT KakTo TpsbBa 1 e
Bb3MOXHO ia He 6baat oTKpuTy OT Bawwnsa ASUS Phone.

«  HE nocraBsiiTe npaseH agantep ot nano Kbm Micro
SIM kapra B rHe3g0T0 3a Micro SIM kapTa, 3a aa
nsberHere HeobpaTnuma nospepa.

®
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ToBa yCTpOVICTBO M3nNb/IHABA U3NCKBaHNATaHa

EC (1999/519/EC), OTHOCHO OrpaHNyaBaHeTo Ha
€KCrno3nunATa Ha HaceNleHNeTO Ha eNekKTPOMarHUTH
nonera.

LLlo ce otHacAa o M3non3saHe 61130 A0 TANOTO, TOBA
YCTPOWCTBO € TeCTBaHO W OTroBaps Ha pasnopeaduTe
3a ekcno3uyua Ha ICNIRP 1 Ha eBponeiickua cTaHaapT
EN 62209-2 npn n3non3BaHe Ha akcecoapu, cneyyanio
npeAHa3sHaueHu 3a ycTpoinctBoTo. SAR ce U3mepBa,
KOraTo yCTPOWCTBOTO € Ha pa3cToaHue ot 0 cm

n0 0.5 cm o TANOTO No Bpeme Ha npefjaBaHe npu
Hali-B1cOKaTa cepTUdULIMPaHa MOLLHOCT BbB BCUYKN
4eCToTN Ha MOBUNHOTO YCTPOIACTBO.MpK 13N0N3BaHE Ha
[Py aKkcecoapi, KOUTO CbbpXKaT MeTasl, € Bb3MOXHO
pa3snopep6uTe 3a ekcnosnuumsaHa ICNIRP ga He ca
V3MbHEHN.

Ce05600

Tosa obopyfBaHe OTroBapA Ha 13NCKBaHUATA Ha
nnpekTsa 1999/5/EC Ha EBponeiickuaT napnameHT
1 Komucuata ot mapt 1999 roanHa, OTHOCHO pajuo
1 TeIeKOMYHUKaLNOHHO o6opynBaHe 1 B3aMMHOTO
npr3HaBaHe Ha TAXHOTO CbOTBETCTBUE.

«  0.363W/Kg @ 10g (3a rnaBata)
. 1.350 W/Kg @ 10g (3a Tanoto)

i ¢ I
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ToBa YCTPOIICTBO € OrpaHNYEHO 3a U3MON3BaHe Ha
3aKpWTO, CaMO KOraTo paboTil B YECTOTHUA A1anasoH
mexay 5150 1 5350 MHz.

3a 5GHz WLAN: ToBa o60py/BaHe MOXe fja ce U3non3ea B:
AT BE BG CH (44 az DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT Is L LT L v mT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR

JIA3EPEH NPOAYKT KNTAC 1

@ ®

3a n3nonssaHe Ha GPS ¢yHKuMATa Ha Bawmsa ASUS
Phone:

. YBepere ce, ye BaleTo yCTpOICTBO e CBbp3aHo
C UHTEpHeT NpeAu Aa u3nonssate Google KapTa
Vnn Apyrv npunoxexus c GPS.

. [MbpBYA MbT, KOraTo U3Mon3Bate NPUNOXeHNe
¢ GPS Ha BalweTo ycTpoiicTBo, yBepeTe ce, ye
CTe Ha OTKPWTO, 3a [1a NOMTy4NTe Bb3MOXHO Hail-
106p1 JaHH 3a NO3ULIMOHMPaHe.

. Korato nsnonssate npunoxeue ¢ GPS Ha
BalueTo ycTpoiicTBO B NPeBo3HO CPeaCTso,
MeTasHITe KOMMNOHEHTI Ha CTBKNOTO UNK Apyrn
€N1eKTPOHHM YCTPOIACTBa MOTaT f1a OKaxaT
BAIMAHME BbPXY NPOU3BOANTENHOCTTa Ha GPS.

i ¢ I
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3a npepoTBpaTABaHe Ha eBeHTyanHa 3aryba Ha cnyxa,
He C}'IleJaI?ITE npeKaneHo CuneH 3ByK NPOAbIIKNTENHO
Bpeme.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

3a OpaHuma, cnywankuTe 3a Toa yCTPONCTBO
V3MbIHABAT U3MCKBAHETO 33 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO
HansAraxe B npunoxnmuTe ctaHgaptv EN 50332-1: 2013
n/vnn EN50332-2: 2013 KaKTo ce 131cKBa OT ppeHCKaTa
@ Touka L.5232-1. @

. M3nonsgaiite coa ASUS Phone B cpepa ¢ okonHa
Temnepatypa mexay 0 °C (32 °F) u 35 °C (95 °F).
Batepuna

BawwaT ASUS Phone e o60pyaBaH ¢ MoLiHa,
HeoTCTpaHAeMa INTIeBO-MoNUMepHa baTepua.
Cna3BaiiTe yKkasaHnATa 3a nopApbKKa, 3a Aa ocurypute
MO-AbJTbT KNBOT Ha 6aTepuATa.

+  He Bapete HeoTCTpaHAeMaTa IMTUEBO-NIONMMEPHa
6aTepus, 3aLL40TO TOBA MOXeE Aa aHynupa
rapaHuuATa.

«  U36arsaitTe 3apexaaHe Npu NpekaneHo B1COKa
VNN NpeKaneHo HIcka Temneparypa. batepuata
1Ma ONTMMasHa NPOU3BOANTENHOCT NPU OKOMHA
Temnepatypa ot +5 °C go +35 °C.

i ¢ I
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. He oTcTpaHsBaiiTe 1 He cMeHsiTe GatepusiTa
HeofobpeH Tum.

. He oTcTpaHsBaiiTe 1 He noTonABaliTe batepnata
BbB BOJa UM pyra TeUHOCT.

«  Hukora He ce onuTBaiiTe ja oTBapATe baTepuATa,
Tbil KaTo TA ChbPa BeLyecTsa, KOUTO MoXe fja
Ca BPeJHM NPy NOrbLYaHe UM NP1 KOHTaKT C
He3alluTeHa Koxa.

. He otctpaHsBaiite 6atepuaTa n He
npean3BMKBaliTe KbCO CbeAMHEHNE, 3alL0TO
6aTepuATa MOXe fja Nperpee 1 a NPUYNHN
noxap. lasete A janey ot 6uxyTa unn Apyru
MeTafHn npeameTy.

. He n3xsbpnsiite 6atepusTa B orbHa. T Moxe
Aa 136yxHe 11 Aa OTAENM BPEAHN BeLLEeCTBa B
OKOfHaTa cpefa.

«  Hewusxsbpnsiite 6aTepuaTa 3aefHo ¢ butosuTe
OTMaAbL. 3aHeceTe A B NYHKT 3a CbbupaHe Ha
onacHn matepuani.

«  He pokocBaiiTe 13BoguTe Ha batepusTa.

BHVMAHUE:
+ OnacHocT oT ekcnnosms, ako 6atepuaTa ce
CMEHV C rpeLeH Tun.

. W3non3saHute 6aTepV||/1 Aa Ce U3XBbPNAT B
CbOTBETCTBUE C HCTPYKLUUTE.

3apAAHO yCTPOWCTBO

. W3non3BgaiiTe camo 3apAJHOTO YCTPOWCTBO,
npepocTaBeHo 3aefHo cbc ASUS Phone.

. Hukora He ibpnaiite kKabena Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, 3a [1a O N3K/IOUMTE OT KOHTaKTa.
XBaHeTe camMOTO 3apPAJHO YCTPOWCTBO.

BHumaHune

Bawwwat ASUS Phone npefctaBnaBa BUCOKOKAUeCTBEHO

obopypasaHe. Mpeau paboTa, NpoyeTeTe BCUYKK

VIHCTPYKLIMM U MapKMPOBKM 3a 6e30macHocT Bbpxy (1)

ajjanTepa 3a NPOMEHNVIB TOK.

. He n3nonssaiite ASUS Phone B ekcTpemantu
YCOBWA, B Cpefla C BUCOKW TeMnepaTypu unu

| ® I
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Bnara. ASUS Phone pa6oTu ontumanHo B cpepa ¢
OKosHa Temnepatypa mexay 0 °C (32 °F) n 35 °C
(95 °F).

. He pasrnobasaiite ASUS Phone unu akcecoapute
My. AKO e He06X0AVIM PEMOHT UM NonpaBkKa,
3aHeceTe YCTPOIICTBOTO B OULINaNEH CepBU3eH
LieHTBbP. AKO YCTPOIICTBOTO GbAe pasrnobeHo,
CbLecTByBa ONacHOCT OT TOKOB yAap wUnu rnoap.

. He npep /iTe KbCo Cbef| Ha
TepMuUHanuTe Ha 6atepuaTa upes JONUp A0
MeTajHW NpeameTy.

Ako e Heobxoaum MHCTPYMEHT 3a nonyuasaHe Ha
noctbn o OBJTACTTA 3A JOCTBIM HA OMEPATOPA,
VNN BCUYKM APYTY OTA@NEHMA B Ta3n 061acT, KoUTo
KPVAT ONACHOCT, Llie ca HeoCTbMHM 3a OMNEPATOPA
npu n3nonssaxe Ha cbluma MHCTPYMEHT, unu tesn
oTenena e 6bAaT MapKUPaH Mo HauKH, KOMTO Aa
npepotepaty focTbna Ha OMEPATOPA.

Mporpamute Ha ASUS 3a peuuKknnpaHe v BpblyaHe
Ha NPOAYKTN Ce OCHOBABAT Ha HalllaTa OTAafeHOCT Aa
NOKPVBaMe Halt-BICOKUTE CTaHAAPTY 3a OMa3BaHe
Ha OKO/Hata cpefa. Bﬂpsame B NpeaoCTaBAHETO Ha
peLueHna, Kouto Bu AaBaT Bb3MOXHOCT OTTOBOPHO
[f1a peLmKnnpate HalmTe NpoayKT, 6atepuu, Apyru
KOMMOHEHTH, KaKTO 11 OMaKoBbYHITE MaTepuany.
Otugere Ha agpec http:/csr.asus.com/english/
Takeback.htm 3a nogpo6Ha nHdopmauus 3a
peunKknnupaHe B pasinyHn permoHn.

—T‘ @® [
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OnacHOCT OT eKCNNO3MA, aKo
6aTepuATa ce CMeHM C rpelleH
Tun. U3nonssaHute 6atepun ga
ce U3XBBPNAT B CbOTBETCTBME C
VHCTpyKuuuTe,

HE u3xsbpnsiTe 6atepusTa 3aegHo
¢ 6brToBnTe OTNAAbUM. TO31 CUMBON
Ha 3a4epkHaTta X KOd)a 3aoTnagbun
Ha Konenta o3HauaBa, ye batepuaTa
He TpAGBa fja Ce U3XBbPIA 3aefHO C
OCTaHanuTe GUTOBK OTNAABLN.

HE n3xsbpnaiite To31 NPOAYKT 3ae4HO
c 6uToBUTE OTNAABLM. TO31 NPOAYKT €
NpoeKTUpaH, Taka Ye fja Morat YacTute
My fa 6baaT peuuknnpaqin. CUmMBonsT
Ha 3auepKHata ¢ X koda 3a oTnagbLm
@ Ha KorenLa 03HauaBga, Ye NpoayKTbT @

(eneKTpryecKo, eneKTPOHHO
YCTPOIICTBO 1 ChAbPXKALLA KIBAK
KneTbuHa 6atepus) He TpsGBa Aa ce
13XBbPNA 33e[HO C OCTaHanuTe 61TOBM
otnagbuy. HanpaseTe cnpaBka ¢
MeCTHUTe pa3nopeatn 3a N3xebpnaHe
Ha eneKTPOHHM NPOAYKTU.

I3 = &

HE n3xBbpnaiiTe T031 NPOAYKT B Or'bHA.
HE npeau3BurKBaliTe KbCo CbefiHeHNe
Ha KoHTakTuTe. HE pa3srnobssaiite To3u
NpoAyKTa.

£ 4

>
o<
>
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ASUS
Address: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
[Nleknapauus

[lleknapupame, 4e U3NUTaTeNHUTE KOHCTPYKTUBHY
Homepa (IMEI) 3a npoaykta ASUS Phone ca yHukanHu
32 BCAKO YCTPOWCTBO U Ca 13MON3BaHM Camo 3a To3u
mogen. IMEI HomepbT Ha BCAKO YCTPOICTBO Ce 3ajaBa
$abpnuHo, He MOXe Aa ce MPOMeHs OT NoTpebutena
1 & B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE M3UCKBAHMA 33
uenoctTa Ha IMEI Homepa, oTpaseHu B cTaHfapTuTe 3a
GSM TexHonoruuTe.

AKO 1MaTe BbNPOCK NNV 3abenexki no Tasn Tema,
MoXeTe fja ce 06bpHeTe KbM Hac.

CyBaxeHue,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Ten: 886228943447

Oakc: 886228907698

Nopapbxka: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

AsTopcku npasa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Bcuukm npaga 3anasexu.

Mpuemare, ye BCUUKM NpaBa BbPXY TOBa PHbKOBOACTBO OCTaBaT
cobctBeHOCT Ha ASUS. BeAkakBm Apyri Npasa, BKAIYUTENHO, HO He
Camo, B PbKOBOJCTBOTO MW yeb CaiiTa, Ca W Liie OCTaHaT U3K/IouMTeNHa
cobeTBeHOCT Ha ASUS W/unu cTpanuTe, n3faBalyn nuuensn. Huwo 8
TOBA PBKOBO/CTBO HE LieNn NPEXBbP/IAHETO WY JABAHETO Ha TaKVBa
npasa Ha Bac.

ASUS NPEAOCTABA TOBA PbKOBOACTBO B HACTOALLA MY BM[ BE3
KAKBWTO V1 [1A BIANIO TAPAHLIN. TEXHUYECKWTE XAPAKTEPUCTUKIA
M MHOOPMALIMATA B TOBA PbKOBOACTBO CA NMPELOCTABEHN

3A BALUE CBE/JEHME W CA OBEKT HA TPOMAHA MO BCAKO BPEME
BE3 MPEAYMPEXAEHWE. TE HE TPABBA [JA CE TH/IKYBAT KATO
3ALBIIKEHME HA ASUS.

Dopym Ha nounTatenute Ha ZenTalk

(http://www.asus. forward.php)
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Prvo vydani/ Kolovoz 2016
Model: ASUS_Z01FD

Hvala 3to ste kupili ovaj ASUS proizvod!

Prije pocetka procitajte sve sigurnosne informacije i
upute za koristenje iz User Guide (korisnickog vodica)
kako biste onemogucili ozljedivanje i ostecenje uredaja.

NAPOMENA: Najnovija azuriranja i detaljnije
informacije pronaci ¢ete na www.asus.com.

Senzor blizine i svjetlosni senzor

LED indikatore Prijemnik

m— Prednja kamera

Dodirni zaslon

Dodirne tipke

i ¢ I
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Audio uti¢nica  Mikrofon

Kombinirani __||
utor za Micro
SIM, Nano
SIM/MicroSD
karticu

—

Mikrofon Zvucnici

USB priklju¢ak
vrste C

| Tipkaza
glasnoéu

| Tipkaza
uklju¢ivanje

NAPOMENA: USB priklju¢ak vrste C podrzava USB2.0
brzinu prijenosa.

|

®
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Podruéje NFC detekcije

RGB senzor /
f : Fokus lasera
Straznja
kamera Senzor otiska
prsta
Straznji
poklopac

@ ®

Punjenje ASUS Phone:

1. Prikljucite USB kontektor u USB prikljucak adaptera
napajanja.

2. Drugi kraj USB kabela Tip C prikljucite u ASUS
Phone.

3. Prikljucite adapter napajanja u zidnu uticnicu.

i ¢ I
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VAZNO!

Kada ASUS Phone koristite dok je priklju¢en u
elektri¢nu uti¢nicu, blizu uredaja mora se nalaziti
uzemljena elektri¢na uticnica i biti lako dostupna.

Kada ASUS Phone punite pomocu racunala,
prikljucite USB kabel vrste C u USB 2.0/USB 3.0
priklju¢ak na racunalu.

Nemojte puniti ASUS Phone u okolini s
temperaturom ve¢om od 35° C (95°F).

NAPOMENE:

Gurnite iglu u otvor na utoru
Micro SIM/Nano SIM/MicroSD
kartice za izbacivanje ladice.

Koristite samo onaj adapter napajanja koji je
isporucen s uredajem. Koristenjem drugog
adaptera napajanja mozete ostetiti uredaj.

Koritenje isporu¢enog adaptera napajanja

i signalnog kabela ASUS Phone prilikom
priklju¢ivanja istog u elektri¢nu uti¢nicu, najbolji
je nacin punjenja ASUS Phone.

Koristite adapter za napajanje ASUS 18W i ASUS
USB kabel za najbolje brzo punjenje kada se
ASUS telefon nalazi u stanju mirovanja.

Raspon ulaznog napona izmedu zidne uti¢nice i
ovog adaptera je AC 100V - 240 V. Izlazni napon
kabela vrste C je +5V=2A, 10W / +9V=2A, 18W.

Ugradnja Micro SIM/Nano SIM/MicroSD kartice:

®

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 33 2016/8/16

=

15:57:44




|

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 34

®

Umetnite Micro SIM/
Nano SIM ili MicroSD
karticu(e) u utor(e) za
karticu(e).

VAZNO: Odjednom moszete koristiti samo Nano SIM
karticu ili MicroSD karticu.

Gurnite ladicu da ju
zatvorite.

NAPOMENE:

Utor za Micro SIM / Nano SIM karticu podrzava
mrezne pojaseve LTE, WCDMA i GSM/EDGE.
Utor za MicroSD karticu podrzava formate
MicroSD i MicroSDHC kartice.

VAZNO! Utori za Micro SIM i Nano SIM kartice
podrzavaju 2G GSM/EDGE / 3G WCDMA/4G LTE mrezni
opseg. No, istodobno se samo jedna SIM kartica moze
spojiti na 3G WCDMA / 4G LTE uslugu.

OPREZ!

Nmeojte koristiti ostar alat ili otapalo na uredaju
kako ga ne biste izgrebali.

U ASUS Phoneu koristite samo standardnu SIM
karticu. Adapter Nano na Mikro SIM karticu ili
odrezana SIM kartica nece pravilno pristajati u
utor i nece je prepoznati ASUS Phone.

«  NEMOJTE instalirati prazan nano na Mikro
SIM adapter u utor za Mikro SIM karticu da ne
dode do nepopravljivog ostecenja.

®
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Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/519/

EZ) u vezi ogranicavanja izlozenosti opce populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite
zdravlja.

Uredaj je ispitan za upotrebu u kojoj se on nosi na
tijelu i zadovoljava smjernice vijeca ICNIRP i odredbe
europskog standarda EN 62209-2 koje se ti¢u upotrebe
sa namjenskom dodatnom opremom. SAR se mjeri s
ovim uredajem na udaljenosti 0.5 cm od tijela, kada on
odasilje na najvecoj odobrenoj izlaznoj snazi, u svim
njegovim frekvencijskim pojasevima. Koristenje druge
dodatne opreme koja sadrzi metalne dijelove mozda
nece zadovoljavati smjernice vijeca ICNIRP o izlaganju.

@ (C€05600 ®

Ova oprema sukladna je zahtjevima direktive 1999/5/
EZ europskog parlamenta i europske komisije od 9.
travnja, 1999 koja upravlja Radio i telekomunikacijskom
opremom i uzajamnim priznanjem sukladnosti.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj iznosi:

« 0.363W/kg @ 10g (Glava)

. 1350W/kg @ 10g (Tijelo)

Ovaj uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenom

prostoru samo pri radu u frekvencijskom rasponu od
5150 do 5350 MHz.

i ¢ I
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ZaWLAN na 5 GHz: Ova oprema moze se koristiti u:

AT
EE
IT
NO

BE BG CH (a4 (o4 DE DK
ES Fl FR GB GR HU IE

Is u LT L v mT NL
PL PT RO SE Sl SK TR

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

ﬁ Koristenje GPS funkcije za odredivanje polozaja na

ASUS Phone:

|

Pobrinite se da je uredaj spojen na Internet prije
uporabe Google Map ili bilo koje aplikacije s
omogucenom funkcijom GPS.

Za prvu uporabu aplikacije s omogu¢enom
funkcijom GPS na uredaju, pobrinite se da se
nalazite na otvorenom, kako biste dobili najbolje
podatke o polozaju.

Kod uporabe aplikacije s omogu¢enom
funkcijom GPS na uredaju unutar vozila, metalni
dijelovi prozora na autu i ostali elektronicki
uredaji mogu utjecati na performanse funkcije
GPS.

¢ I

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 36 2016/8/16 15:57:45



__I—:D:D@E—L_

|

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 37

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, ne slusajte
zvuk predugo na visokoj razini glasnoce.

A pleine puissance, 'coute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de [utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/uéne slusalice za ovaj uredaj
sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog tlaka iz
vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013
koje propisuje francuski zakon L.5232-1.

ASUS Phone koristite u okolini s temperaturom
izmedu 0 °C (32 °F) i 35 °C (95 °F).

Baterija

ASUS Phone opremljen je litij-polimer baterijom visokih
radnih svojstava koja se ne moze odvojiti. Zivotni

vijek baterije produljit ¢ete postivanjem smjernica za
odrzavanje.

«  Nemojte vaditi neodvojivu litij-polimernu bateriju
jer cete tako ponistiti jamstvo.

. Nemojte puniti na iznimno visokim ili niskim
temperaturama. Baterija optimalno radi kada je
temperatura okoline izmedu +5 °Ci +35 °C.
Bateriju nemojte izvaditi i zamijeniti
neodobrenom baterijom.

®
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« Nemojte izvaditi i uroniti bateriju u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

«  Nikada nemojte pokusati otvoriti bateriju jer ona
sadrzi tvari koje mogu biti Stetne ako se progutaju
ili ako dodu u dodir s nezasticenom kozom.
Nemojte izvaditi ili kratko spojiti bateriju jer se ona
tako moze pregrijati i dovesti do pozara. Drzite je
podalje od nakita i metalnih predmeta.

. Bateriju nemojte vaditi i bacati u vatru. Ona moze
eksplodirati i ispustiti Stetne tvari u okolinu.

«  Bateriju nemojte vaditi i bacati zajedno s obi¢nim
kucanskim otpadom. Odnesite je na mjesto za
zbrinjavanje opasnog materijala.

« Nedodirujte kontakte baterije.

NAPOMENE:

Ako bateriju zamijenite baterijom neispravne
vrste, postoji opasnost od eksplozije.

«  Iskoristene baterije zbrinite u skladu s
uputama.
Punjac

Koristite samo onaj punjac koji je isporucen uz
ASUS Phone.

Kabel punjaca nikada nemojte povlacenjem
pokusati izvuci iz elektri¢ne uti¢nice. Povlacite sam
punjac.

i ¢ I
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Oprez

ASUS Phone vrlo je kvalitetna oprema. Prije upotrebe
procitajte sve upute i oznake za oprez koje se nalaze na
(1) AC adapteru.

ASUS Phone nemojte koristiti u okolini s iznimno
visokom temperaturom ili vlazno$¢u zraka. ASUS
Phone optimalno radi u okolini s temperaturom
izmedu 0°C (32 °F) i 35 °C (95 °F).

«  Nemojte rastavljati ASUS Phone ili njegovu
dodatnu opremu. Ako je potreban servis ili
popravak, odnesite uredaj u ovlasteni servisni
centar. Ako uredaj rastavite, javlja se opasnost od
elektri¢nog udara ili izbijanja pozara.

« Nemojte kratko spajati baterijske kontakte s
metalnim predmetima.

Ako je za ulaz u PODRUCJE KOJEMU KORISNIK MOZE
PRISTUPITI potrebno koristiti ALAT, KORISNIKU nece

@ biti dostupni svi odjeljci koje nose odredenu opasnost @
u tom podrucju dok koristi taj ALAT, ili ¢e takvi odjeljci
biti odgovarajuce oznaceni kako bi se tako obeshrabrio
KORISNIKOV pristup istima.

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih
proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na najvise
standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjesenja
kojima omogucujemo nasim kupcima odgovorno
recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih
komponenti kao i materijala za ambalazu. Molimo
posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi
detaljnih podataka o recikliranju u raznim regijama.

i ¢ I
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Opasnost od eksplozije baterije ako
se zamijeni nepropisanom vrstom.
Dotrajale baterije zbrinite sukladno
uputama.

NE odlazite bateriju zajedno s
komunalnim otpadom. Simbol prekrizene
kante za otpatke oznacava da se baterija
ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom.

ASUS Phone NEMOJTE odlagati u
komunalni otpad. Dijelove ovog
proizvoda moguce je ponovo koristiti
i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa
za otpatke oznacava da se proizvod
(elektri¢na i elektronitka oprema te
baterije koje sadrze zivu) ne smije
odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
@ Elektronicke proizvode odloZite prema @

vazecim lokalnim propisima.

It =4 &

ASUS Phone NE odlazite u vatru.
IZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata.
NEMOJTE rastavljati ASUS Phone.

' 4

>
<
&
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ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tajvan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

Izjavljujemo da su IMEI kodovi za ovaj proizvod,

ASUS Phone, jedinstveni za svaki uredaj i dodijeljeni
samo ovom modelu. IMEI za svaki uredaj je tvornicki
postavljen i ne moze ga mijenjati korisnik; on
zadovoljava vazece zahtjeve za integritetom IMEl-a koji
su navedeni u GSM standardima.

Ako imate pitanja ili komentare u vezi ove teme,
kontaktirajte nas.

S postovanjem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podrika: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava pridrzana.

Potvrdujete da sva prava iz ovog priru¢nika ostaju u vlasnistvu tvrtke
ASUS. Bilo koje i sva prava, uklju¢ujuci ali bez ogranicenja na ona u
priruéniku ili na internetskoj stranici, ostat ¢e u isklju¢ivom vlasnistvu
tvrtke ASUS i/ili njezinih davatelja licence. Nista u ovom priru¢niku nece
sluziti za prijenos ili dodjeljivanje takvih prava vama.

ASUS DAJE OVAJ PRIRUCNIK U STANJU U "KAKVOM JEST”BEZ IKAKVIH
JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE. TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI IZ
0OVOG PRIRUCNIKA SLUZE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE. PRIDRZANO
JE PRAVO NJIHOVE IZMJENE BEZ PRETHODNE NAJAVE | NECE SE
SMATRATI OBVEZOM TVRTKE ASUS.

Forum obozavatelja ZenTalk
(http://www.asus.c forward.php)
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MpBo n3paHve / Asryct 2016
Mogen: ASUS_Z01FD

MpeA Aa 3anoyHeTe, 33[0MKUTENHO NPOYMTajTe M
cnTe MHGopMaLmm 3a 6e36eHOCT U MHCTPYKLunTe
3a pakyBatbe B 0Ba YNaTCcTBO 3a KOPMCHUKOT 33 Ja
u36erHeTe NOBPEAA UM OLUITETYBatbE Ha YPELoT.

3ABEJELUKA: 3a HajHOBU axypupatba 1 NoAeTanHn
VHGOPMaLWW, MOCeTeTe ja WWW.asus.com.

CeHsop 3a 6nK3KHa 1 ceH30p 3a
ocgetneHocT

LED-unankatop [ —

MpeaHa kamepa

EkpaH Ha gonup

Konunwa
Ha gonup

__‘\ ®

I
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Ayauo npukny4ok  MukpodoH

Konue 3a jaunxa
Mukpo CUM, _ | Ha 3BYK
Hano CUM §
IMicroSD
KOM6MHUpaH
0TBOp 32 Konue 3a
KapTuuka BKNy4yBake

MukpodoH  3ByuHuK

YCB-nopra oa Tun C

3ABEJELLKA: YCB-noprata o Tun C nogapxysa
6p3uHa Ha npeHoc YCB 2.0.

__‘\ ®
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O6nacr 3a oTkpuBate NFC

RGB censop
/ Bany Ha
Kamepata 0 ] dokyc
3apHa Kamepa — =
t—— CeH3op 3a
J OTne4aToK Ha
npcr
———3apeH Kanak
rsus

i ® I
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3a nonHetbe Ha TenedoHot ASUS:

1.

Mosp3eTte ro USB-KoHekTOpOT CO USB-nopTaTa Ha
afjanTepoT 3a Hanojysatbe.

lMoBp3eTe ro ApyruoT kpaj Ha YCb-kabenot og Tun
C co TenedpoHot ASUS.

BknyueTe ro afjanTepor 3a HarojyBatbe BO siaeH
NPUKNYYOK.

BAXHO!

Kora ro kopuctute TenepoHot ASUS flofieKa e noBp3aH
€O SUAEH NPUKNYYOK, 333eMjeHINOT NPUKNY4OK MOpa
Aa 6une Bo 6nn3nHa Ha ypesoT 1 Aa 6uae necHo
npucTanex.

Kora ro nonnute Tenedorot ASUS npeky komnjyTepor,
nposepete Aanu cTe ro nosp3ane YCb-kabenot og Tun
Cco USB 2.0/ USB 3.0 nopta Ha KOMMjyTepoT.
V36ernyBajte fa ro nonHute Teneporot ASUS Bo
OKOfIMHa co Temnepartypa Hag 35°C (95°F).

3ABENELWKN:

KopucreTe ro camo afantepoT 3a HarnojyBatbe WTo e
1crnopayaH co Npon3BOAOT. YPeoT MoXe [ia Ce OlTeT!
co ynotpe6a Ha ipyr ajantep 3a HarnojyBatbe.
Hajpobap HaunH 3a nonHetbe Ha TenepoHot ASUS e aa
TO KOPUCTUTE UCMOPAYaHNOT afjanTep 3a Hanojysarbe
W CUTHaNHUOT Kaben Ha TenepoHoT ASUS 3a ga ro
noBp3eTe TenedoHOT CO NPUKMYYOK 3a HarmojyBatbe.
KopucteTe ro npukny4oKoT 3a HarnojyBarbe Ha ASUS
og 18W 1 YCB kaben Ha ASUS 3a HajkBannteTHo 6p30
nosHetbe Kora Bawwmnot ASUS TenedoH e BO pexim Ha
cnvetbe.

OnceroT Ha BNE3HNOT HaMoH Mery SUIHUOT NPUKIYYOK
v oBoj agantep e AC 100V - 240V. /3ne3HMOT HanoH Ha
kabenot og Tun C e +5V=2A, T0W/+9V=2A, 18W.

®
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3a pa uHcranupare mukpo CUM, Hano CUM /MicroSD
KapTuuika:

1. TypHeTe nrnnyka so
0TBOpOT 3a MUKpo CUM
/ Hano CUM /MicroSD
KapTi4Ka 3a NexuwTeTo Aa
ce oTBOPY.

2. Buecere mukpo CVIM / Hano CM naur MicroSD
KapTunyka(u) Bo oTBOp(MTE) 3a KapTHyKa.

@ - ®

BAXHO: Moxe pa kopucTute camo HaHo CUM
KapTiuka unn MicroSD KapTiuka Bo UCTO Bpeme.

i ® I
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3. TypHete ja drokara 3a Aa ja
3aTBOpUTE.

3ABENEWIKU:

+  OrBopure 3a mkpo CVM / HaHo CUIM-kapTuukn
m noqu)«ysaaT MpexHuTe oncesu LTE, WCDMA
1 GSM/ED

«  OtBopoT3a Ml(roSD»KameqKa nopapxKyBa
KkapTnukun co dopmatn MicroSD n MicroSDHC.

BAMHO: /lsata otBopa 3a mukpo CM n Hano CUM
KapTUYKM ro NOfAPXKyBaaT MpexH1oT oncer 2G GSM/
@ EDGE, 3G WCDMA 1 4G LTE. Ho, camo enwa SIM- @
KapTuyka Moxe fia ce nosp3e co ycnyra 3G WCDMA /
4G LTE BO faileH MOMEHT.

BHUMAHUE:

. He KopucTtete oCTpu anatu uan pacTBopysay Ha
YPeAoT 3a fja He ro VISTPGSGTGA

«  Kopucrete camo ctaHaapaHa mukpo CUM
KapTuuKa Ha Bawmot ASUS TenedoH. HaHo
no mukpo CUM agantep unu ckpateHa CUM
KapTiyKa MoXe fja He Ce COOABETHI 33 MEeCTOTO
Ha MocTaByBatbe 1 fa He 61AaT OTKPUEHN O
Bawmot ASUS TenedoH.

+  HE nHcTanupajte npaseH HaHo Ao mukpo CUM
apanTtep Bo oTBOPOT 3a Mukpo CUM kapTnuka
3a fa nsberHere HenoBpaTHa wWTeTa.

—T‘ @® [
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0Boj ypef rv ncronHysa ycnosute Ha EY (1999/519/
E3) 3a orpaHuuyBatbe Ha U3N0XeHOCTa Ha HaceneHneTo
Ha eneKTPOMarHeTH NoNNkb-a, CO LieN 3aliTuTa Ha
3apasjeTo.

0Boj ypeq e TeCTpaH 3a HOCetbe Ha TeNlo U e ycornaceH
co HacokmTe Ha ICNIRP n EBponckuot ctaHgapg EN
62209-2, 3a ynoTpe6a co creLnjanHo HameHeTn
nopatouy. SAR Ha 0BOj ypeq e u3MepeHa Ha pacTojaHie
op 0.5 cM oy TeNnoTo, Npu eMUTYBakbe CO HajBIICOKOTO
NOTBPAEHO HIBO Ha MOKHOCT BO CITE GPEKBEHTHM
oncesu Ha 0Boj ypep. Ynotpe6ata Ha Apyrv aopaTouu
LITO COAPXKaT MeTanmM MoXe fia pesynTipa co
HeycornaceHocT co HacokuTe Ha ICNIRP 3a n3noxeHocT.

Ce05600

Ogaa onpemMa e ycornaceHa o ycnoBuTe Ha
[npektneata 1999/5/E3 Ha EBponckuoT MapnameHT
n EBponckata Komucuja og 9 mapr, 1999 3a paguo n
TeNeKOMyHMKaLCKa onpema v 3a NoTBp/yBatbe Ha
coobpasHocta. Hajsucokunte CE BpegHocT 3a SAR Ha
ypepnor ce cnefjHuBe:

« 0363 W/Kg@10g (rnasa)

. 1.350 W/Kg@10g (teno)

i ® I
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0BOj ypef e orpaHiyeH camo 3a BHaTpeLuHa yrotpe6a
Kora pabotu Bo dppekdeHumckm oncer o 5150 go
5350 MHz.

3aWLAN op 5GHz: OBaa onpema MoXe fa ce KOPUCTY BO:

AT
EE
T
NO

BE BG CH (a4 (o4 DE DK
ES Fl FR GB GR HU IE

Is u T L v mT NL
PL PT RO SE Sl SK TR

JIACEPCKM NMPOM3BOA OA 1
KNACA

®

®

3a pja ja KopucTuTe QyHKLMjaTa 3a GPS-No3nLMoHpatbe
Ha TenedoHoT ASUS:

|

lMpoBepeTe fanu ypenoT e NoBp3aH Ha
VIHTEpHeT npep Aa ja kopuctute Google Map
VNV [ipyrv anankauym wro nopppxysaat GPS.

Mpv npsata ynotpeba Ha anankaLyja Wwro
nopaapxysa GPS Ha ypefioT, 13nesete HafiBop
3a fja r1 Aobuete HajaobpuTe NojaTouy 3a
no3nuMoHupame.

Kora Ha ypeaoT KopucTiTe annvkaumja Wro
nopapxysa GPS v ce HaoraTe Bo BO3uIo,
MeTaslHaTa KOMMOHEHTa 3a NPO30PeLOT Ha
aBTOMOOWNOT W APYTY €NeKTPOHCKN Ypean
MoXe fja Bnujaat Bp3 pabotata Ha GPS.

¢ I
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3a aa u3berHeTe MOXHO OLITETYBatbE Ha CIIYXOT,
u3berHyBajTe JONTOTPajHO CNyLlakbe 3ByK CO rofiema
jaunna.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

3a OpaHumja, cnywankuTe 3a 0BOj ypey ce ycornaceHn

€O YCOBOT 3a 3BYYeH NPUTUCOK HaBeAeH BO

npumennueuTe ctaHaapav EN 50332-1:2013 n/

nnm EN50332-2:2013 cOrnacHo GpaHLycKmMoT 3aKoH @
L.5232-1.

«  Kopucrere ro TenedoHot ASUS Bo 0KoniHa co
Temnepatypu mery 0 °C (32 °F) n 35 °C (95 °F).

Bartepuja

TenedoHot ASUS nma nntuym-nonnmepHa batepuja
€O BMCOKM NepdopMaHCy, WTO He MOXe Aa ce 3Baau.
3a noponr paboTeH Bek Ha GaTepujaTa, cnepete rn
yNaTCTBaTa 3a OfjpXyBatbe.

He otcTpaHysajTe ja li-nonnmepckara 6atepuja
LUTO He e Baay buaejKm Toa Ke ja NOHNLWTY
rapaHuyjara.

. M36erHyBajTe fa ja nonHuTe 6atepujata Ha
eKCTPEMHO BICOKa UNK HICKa TemnepaTypa.
Batepujata paboTy onTManHo Ha Temneparypa

op +5°Cpo+35°C.
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. He oTcTpaHyBajTe ja 1 He 3ameHyBajTe ja
6atepujata co HeofobpeHa batepuja.

. He BageTe ja v He noTonysajTe ja 6atepujata BO
BOAa U BO ipyra Te4HOCT.

. He obupysajTe ce aa ja otBopuTe 6aTepujata 3aToa
LUTO COAPXI MaTePUK LUTO MOXe fa brpaT WTeTHU
[AOKOAIKY Ce NPOrofiTaaT U JOKONKY A0jAaT BO
KOHTAKT CO He3aluTTeHa KoXa.

. He BapieTe ja 1 He BpLUeTe KPaTOK Croj Ha
6aTepujaTa, 3aT0a LITO MOXe fia Ce Nperpee 1 Aa
npefu3Buka noxap. Yysajte ja noganeky oa Hakut
VN MeTanHn npegmeTu.

. He BapieTe ja 6aTepujaTa 11 He dpnajTe ja BO OraH.

Moe fa ekcrinoamnpa v fa 0cnoboaN WTeTHIN
matepum BO OKOMHaTa.

. He ¢pnajte ja b6atepujaTa Bo 0TNaAOT Ha
AOMaKNHCTBOTO. OfiHECeTe ja BO COBUPEH MYHKT 3a
0nacHu matepujanu.

@ . He ponupajre r1 KoHTaKTUTE Ha GaTepujaTa. @

3ABENELWIKUK:

«  TlocTon pusnK of ekcnnosuja JOKONKY
GaTepujata ce 3aMeHu CO HECOOABETEH T Ha
6atepuja.

«  Opnerte ja cTapata 6atepuja cnopey ynatcreara.

Monnau

. KOPI/ICTeTE ro Camo NOJIHAYOT NcrnopaYaH co
TenedoHot ASUS.

+  Hukoraw He BneyeTe ro Kabenot Ha NofHauoT
3a [1a Fo UCKNyuuTe O} NPUKNYYOKOT 3a CTPYyja.
Bneuete ro camuoT nonHau.

BHumanne

TenedoHoT ASUS e BucokokBanuteTeH ypea. Mpeq aa
paKyBaTe €O ypefioT, NpouuTajTe r'm CiTe ynatcrea
03HaKW 3a npeaynpepaysatbe Ha (1) AC aganTepot 3a
Hanojysatbe.

| ® I
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. He kopucteTe ro TenedoHot ASUS BO eKCTpeMHa
OKONMHa CO BUCOKa TeMnepaTypa Wi BUCOKa
BnaxHocT. TenedoHoT ASUS paboT onTrmanto
BO OKO/MHa co Temnepatypa mery 0 °C (32 °F) n 35
°C(95°F).

«  He packnonysajte ro TenedoHot ASUS nnu
HeroBuTe fofaToLm. [JoKonKy e noTpebeH cepBuc
nnn nonpaeka, oAHeceTe ro ypeaoT BO OBnacTeH
cepBuceH LieHTap. [loKonky ro packnonute
YPE[IOT, Toa MoXe Jla Pe3ynTipa co pUsmk o
eneKTpUYeH yiap Uiu noxap.

. He BpLueTe KpaToK CMoj Ha KOHTaKTKTe Ha
6aTtepujata CO MeTaHU NPeAMeTH.

[lokonky e notpe6Ha AJTATKA 3a fia ce fobue
npuctan Ao MECTO 3A NPUCTAN HA KOPUCHWIK,
CuTe ApYr1 AeN0BM BO TOA MECTO LUTO COpXKaT
0mnacHoCT Ke buaat Henpuctanty 3a KOPUCHUKOT co

@ KopucTetbe Ha nctata AJTATKA nnv TaksuTe fienosu @
Ke bupaT 03HaueHu 3a fja ce 0becxpabpu npucTan Ha
KOPUCHUKOT.

Mporpamute Ha ASUS 3a peLmknupatbe 1 Bpakarbe

Ce pe3yNTaT Ha HaluaTa NoCBETEHOCT KOH HajBUCOKITE
CTaHAapAK 3a 3alUTUTa Ha HalwaTa X1UBOTHa CpefunHa.
BepyBame Bo 06e36e/)yBatbeTo pelleHija co KOULTo
Ke MOXeTe 0AroBOPHO Aa rm peLKnmpare HaluTe
npon3Boau, batepui, APYrit KOMMOHEHTY, Kako 1
maTtepujannTe 3a nakysatbe. MoceTete ja http://csrasus.
com/english/Takeback.htm 3a getanHu nsdopmauuu 3a
peunknnparmbeTo BO PasNYHN PETNOHN.

i ¢ I
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TMocTon pusnK op ekcnnosnja
[OKONKy GaTepujaTa ce 3ameHM

€O HecoofiBeTeH Tun Ha 6aTepuja.
®pnajte ru crapute 6aTepun cnopep
ynarcreara.

HE dpnajre ja 6atepujaTa BO KOMyHaneH
oTtnag. O3Hakara co npeykpTaHa Kopna
3a fy6pe yKaxyBa fieka b6aTepujaTa He
Tpeba fa ce Gppna Bo KOMyHaneH otnaa.

HE ¢pnaje ro oBoj npoun3Bog BO
KOoMyHanHwot otnag. OBoj nponssoa
€ peau3ajHNpaH 3a fja 0BO3MOXM
COO/iBETHa NOBTOPHa ynoTpe6a Ha
[lenoBuTe 1 peumknupare. O3Hakata
€O MpeyKpTaHa kopna 3a rybpe ykaxyBa
[fieka Npou3BOAOT (eneKTpuyHa,
€N1eKTPOHCKa onpema 1 NaocHaTa
@ 6aTepuja LTO COAPXM X1Ba) He Tpeba @
fla ce Gppna BO KOMYHASHIOT OTNaA.
MpoBepeTe rvt NOKaAHNUTE NPONNCH 3a
¢bpnarbe eneKTPOHCKN NPOU3BOAM.

14 = &

HE dpnajte ro 0Boj Npon3BoA BO OraH.
HE BpLueTe KpaToK CMoj Ha KOHTaKTHTe.
HE packnonyBajTe ro nponssofoT.

£ 4

>
3
> &
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ASUS

Appeca: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan

Ten.: 886228943447
Dakc: 886228907698
UsjaBa

Vi3jaByBame peka kogosuTe IMEI 3a oBoj Tenedon ASUS
Ce YHWKaTHY 3a CeKOj ypes 1 eAVHCTBEHO JofieNIeHN 3a
oB0j Mogien. IMEI Ha cekoj ypep e pabpuuku noctaBeH

1 He MOXe Aia Ce MeHYBa OA CTpaHa Ha KOPUCHUKOT 1 e
YCOTNaceH CO PeneBaHTHITE YCOBY 3a NHTErpUTET Ha
IMEI, HaBefieHu BO cTaHpapauTe 3a GSM.

AKo nmate Kaksw 6uno npatuaka nnn KomeHtapun Bo
BPCKa CO OBa, KOHTaKTMpajTe CO Hac.

Vickpern Bawn,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Ten.: 886228943447

Dakc: 886228907698

MoppapLuka:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
AsTopcku npasa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
CuTe npaBa ce 3appkaHu.

MoTeppyBate Aeka cuTe Npasa BO OBa YNaTcTBO ri1 3apxysa ASUS. Cute
npaga, BKNy4MTENIHO, HO 6e3 OrpaHNuyBatbe Ha NPasata BO YNaTCcTBoTo
1NN Be6-NoKaLjaTa Ke OCTaHaT eKCKIy3MBHa CONCTBEHOCT Ha ASUS 1/
WA HEj3UHITE JaBaTeNV Ha InLeHU. HLTO WTo e coapXaHo Bo 0Ba
YNaTcTBO He B v NPeHecysa Tue NpaBa BO Balua COMCTBEHOCT.

ASUS IO OBE3BEAYBA OBA YMATCTBO,KAKBO LUTO E” BE3 KAKBA BU/IO
TAPAHUWJA. CNELIOVKALIMATE N UHOOPMALIMATE COAPXAHN

BO OBA YMATCTBO VIMAAT CAMO HOOPMATVIBHA HAMEHA U
NOANEXAT HA U3MEHW BO CEKOE BPEME BE3 U3BECTYBAHE,
OAAHOCHO HE TPEBA 1A CE TOJIKYBAAT KAKO OBBP3HW 3A ASUS.

Dopym 3a o6oxaBarenu Ha ZenTalk
asu

forward.php)
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Prvo izdanje / Avgust 2016
Model: ASUS_Z01FD

Hvala vam sto ste kupili ovaj proizvod kompanije ASUS!

Pre nego $to pocnete, proverite da ste procitali sve
bezbednosne informacije i uputstva za rad u ovom
User Guide (Uputstvu za koriscenje) da biste spreili
povredu ili ostecenje svog uredaja.

NAPOMENA: Za najnovije i detaljnije informacije,
molimo posetite www.asus.com.

Senzor za blizinu i senzor za osvetljenje

LED indikator
Prednja kamera @

Resiver

Ekran na dodir

o a ——Tasteri na dodir

i ¢ I
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Audio prikljuéak  Mikrofon

Prorez za r— Taster za ton
Mikro SIM, |
Nano SIM/
MikroSD
kombinacijsku Taster za
karticu napajanje

Mikrofon Zvucnici

Ulaz za USB tipa C

NAPOMENA: Ulaz za USB tipa C podrzava USB 2.0
brzinu prenosa

i ¢ I
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Podrugje detektovanja NFC-a

RGB senzor

Laserski fokus

/Fles
Kamera
pozadi

|

[— Senzorza
otisak prsta

+— Poklopac
pozadi

®
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Da napunite svoj ASUS Phone:

1. Povezite USB konektor za USB port adaptera za
napajanje.

2. Povezite drugi kraj USB kabla tipa C za svoj ASUS
Phone.

3. Ukljucite adapter za napajanje u uti¢nicu na zidu.

VAZNO!
Kada koristite svoj ASUS Phone dok je prikljucen
za napajanje struje, uzemljeni izlaz za struju mora
da bude blizu uredaja i lako dostupan.
@ +  Kada punite voj ASUS Phone preko kompjutera, @
proverite da ste prikljucili kabl za USB tipa C u
USB 2.0/ USB 3.0 port kompjutera.
Izbegavajte da punite svoj ASUS Phone u sredini

sa ambijentalnom temperaturom iznad 35°C
(95°F).

BELESKE:
«  Koristite iskljucivo adapter za napajanje koji ste
dobili uz uredaj. Koris¢enje drugog adaptera za
napajanje moze da osteti vas uredaj.
Koris¢enje prilozenog adaptera za struju i ASUS
Phone signalnog kabla da povezete svoj ASUS
Phone uredaj za napajanje struje je najbolji nacin
da napunite ASUS Phone.
Koristite adapter za napajanje ASUS 18W i ASUS
USB kabl za najbolje brzo punjenje kada je vas
ASUS telefon u rezimu za spavanje.

Raspon ulaznog napona izmedu uti¢nice na zidu
i ovog adaptera je AC 100V - 240V. Izlazni napon
kabla tipa C je +5V=2A, 10W / +9V=2A, 18W.

i ¢ I
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Da instalirate Mikro SIM / Nano SIM / MikroSD karticu:

1. Gurnite pin u rupicu
proreza na Mikro SIM /
Nano SIM / MikroSD kartici
da izbacite lezite.

2. Ubacite Mikro SIM / Nano SIM ili MikroSD
karticu(e) u prorez(e) za karticu.

@ .Y @

VAZNO: Mozete da koristite samo Nano SIM ili
MikroSD karticu istovremeno.

i ¢ I
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3. Gurnite leZiste da ga
zatvorite.

BELESKE:

«  Prorezi za Mikro SIM / Nano SIM karticu
podrzavaju LTE, WCDMA i GSM/EDGE mrezne
opsege.

«  Prorez za mikro SD karticu podrzava kartice
formata mikro SD i mikro SDHC.

VAZNO: Prorezi i za Mikro SIM i za Nano SIM karticu
podrzavaju 2G GSM/EDGE, 3G WCDMA i za 4G LTE
@ mrezni opseg. Ali samo jedna SIM kartica moze @
istovremeno da se poveze na 3G WCDMA / 4G LTE
uslugu.

OPREZ!

« Nemojte da koristite ostre alate ili rastvara¢ na
svom uredaju da biste izbegli da ga ogrebete.

«  Koristite samo standardnu Mikro SIM karticu na
svom ASUS Phoneu. Nano u Mikro SIM adapter
iliisecena SIM kartica mozda nece ispravno da
ulegnu na leziste i moze da se desi da ih va$
ASUS Phone ne detektuje.

+  NEMOJTE da instalirate prazan nano u Mikro
SIM adapter u prorez za SIM karticu, da biste
izbegli trajno ostecenje.

—T‘ @® [
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Ovaj uredaj ispunjava EU zahteve (1999/519/EC) vezano
za ogranicenje izlaganja javnosti elektromagnetnim
poljima usled zdravstvene zatite.

Zarad kada se nosi na telu, ovaj uredaj je testiran

i ispunjava ICNIRP smernice i evropski standard

EN 62209-2, za korid¢enje sa za njega namenjenim
dodacima. SAR je izmeren za ovaj uredaj pri

udaljenosti od tela od 0.5 cm, prilikom emitovanja na
najvecem sertifikovanom nivou izlazne snage, u svim
frekvencionim opsezima za ovaj uredaj. Koris¢enje
drugih dodataka koji sadrze metale ¢e mozda uticati na
usaglasenost sa ICNIRP smernicama za izlaganje.

Ce05600

Ova oprema je u saglasnosti sa zahtevima direktive
1999/5/EC evropskog parlamenta i komisije od 9. marta
1999 koja se bavi opremom za radio i telekomunikaciju i
uzajamno priznavanje konformiteta.

0.363 W/Kg@10g (Glava)

1.350 W/Kg@10g (Telo)
Ovaj uredaj je ogranicen iskljucivo na koris¢enje unutar

objekata kada radi u opsegu frekvencije od 5150 do
5350 MHz.

Za 5GHz WLAN: Ova oprema moze da se koristi u:
AT BE BG CH (a4 (o4 DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT Is L T L v mT NL
NO PL PT RO SE sl SK TR

¢ I
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LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

Da biste koristili opciju za GPS pozicioniranje na vasem
ASUS Phone:

|

Proverite da je va$ uredaj povezan za Internet
pre koriscenja aplikacije Google Mape ili bilo
kojih alikacija sa aktiviranim GPS-om.

Kada po prvi put koristite GPS aktiviranu
aplikaciju na svom uredaju, proverite da ste
napolju, da biste dobili najbolje podatke za
pozicioniranje. @
Kada koristite aplikaciju sa aktiviranim GPS-om
na svom uredaju unutar vozila, metalni deo
prozora automobila i drugi elektronski uredaji
mogu da uticu na rad GPS-a.

¢ I

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 62 2016/8/16 15:57:49



__I—:D:D@E—L_

|

U11689-1_7S550KL_UM_Booklet_EU.indb 63

Da sprecite mogu¢ gubitak sluha, ne slusajte jak nivo
tona tokom duzeg vremenskog perioda.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de l'utilisateur.

Za Francusku, slusalice za ovaj uredaj su u saglasnosti
sa nivoom zvuénog pritiska odredenim u primenljivim
EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 standardima, koje
zahteva francuski ¢lan L.5232-1.

Koristite svoj ASUS Phone u sredini sa ambijentalnom
temperaturom izmedu 0 °C

(32°F)i35°C(95°F).

Baterija

Va3 ASUS Phone je opremljen neodvojivom litijum
polimernom baterijom visokih performansi. Pratite
smernice za odrzavanje, za duzi Zivotni vek baterije.

Ne uklanjajte neodvojivu litijum polimersku
bateriju jer ¢e to da ponisti garanciju.

«  Izbegavajte da punite uredaj na izrazito visokim ili
niskim temperaturama. Baterija radi optimalno na
ambijentalnoj temperaturi od +5 °C do +35 °C.

« Ne uklanjajte i ne zamenjuijte bateriju baterijom
koja nije odobrena.

®

®
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Ne uklanjajte i ne potapajte bateriju u voduiili u
bilo koju drugu te¢nost.

Nikada ne pokusavajte da otvorite bateriju jer
ona sadrzi supstance koje mogu da budu stetne
ako se progutaju ili ukoliko dodu u kontakt sa
nezasticenom kozom.

Ne uklanjajte i ne dovodite do kratkih spojeva
baterije, jer moze da se pregreje i da dovede
do pozara. Drzite je dalje od nakita ili metalnih
predmeta.

Ne uklanjajte i ne bacajte bateriju u vatru. Ona
moze da eksplodira i otpusti Stetne substance u
okolinu.

Ne uklanjajte i ne odlazite bateriju zajedno sa
ostalim ku¢nim smecem. Odnesite je na mesto
gde se odbacuju hazardni materijali.

Ne dirajte terminale baterije.

BELESKE:

«  Postoji rizik od eksplozije ukoliko se baterija @
zameni neodgovarajucim tipom.

Odbacite iskoris¢ene baterije u skladu sa
instrukcijama.

Punjac

Koristite iskljucivo punjac koji ste dobili sa svojim
ASUS Phone telefonom.

Nikada ne izvlacite koristeci kabl punjaca da
izvadite punjac iz prikljucka za napajanje. Drzite
sam punja¢ dok ga izvlacite.

Oprez

Vas ASUS Phone je tehnoloska oprema visokog
kvaliteta. Pre koris¢enja uredaja, procitajte sva uputstva
i upozorenja na (1) AC adapteru.

Ne koristite ASUS Phone u ekstremnim sredinama,
gde je visoka temperatura ili je visoka vlaznost
vazduha. ASUS Phone optimalno radi u sredini sa
ambijentalnom temperaturom izmedu
0°C(32°F)i35°C(95°F).

@® [
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+ Nerasklapajte ASUS Phone ili njegove dodatke.
Ukoliko je potrebno servisiranje ili popravka,
vratite uredaj ovlas¢enom servisnom centru.
Ukoliko je uredaj rastavljen, postoji rizik da moze
da dode do elektri¢nog $oka ili pozara.

Nemojte da dovodite do kratkog spoja terminala
baterije sa metalnim predmetima.

Ukoliko je ALAT neophodan da dobijete pristup
PODRUCJU ZA PRISTUP OPERATERA, ili ¢e druga
odeljenja u tom podru¢ju koja sadrze opasnost biti
nepristupacna OPERATERU korisc¢enjem istog ALATA, ili
e takva odeljenja biti oznacena da obeshrabre pristup
OPERATERA.

ASUS programi za reciklazu i povracaj rezultat su

nase posvecenosti najvisim standardima za zastitu
nase zivotne sredine. Mi verujemo u obezbedivanje
resenja kako biste vi mogli da odgovorno reciklirate
nase proizvode, baterije, druge komponente, kao i
materijal od pakovanja. Molimo idite na http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm za detaljne informacije o
recikliranju u razlicitim regionima.

®
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Rizik od eksplozije ukoliko baterija
nije pravilno zamenjena. Iskorisc¢ene
baterije odlazite prema uputstvima.

NE odbacuje bateriju kao uobicajeno
smece. Simbol precrtane kante sa
tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne
treba odbacivati kao uobicajeno smece.

NE bacajte ASUS Phone u obican otpad.
Ovaj proizvod je dizajniran tako da
omoguci ispravno ponovno koris¢enje
delova i moZe da se reciklira. Simbol sa
precrtanom kantom sa tocki¢ima znaci
da proizvod (elektri¢na, elektronska
oprema i dugmaste baterije koje sadrzi
Zivu) ne treba odlagati kao obi¢no
smece. Proverite lokalne regulative
@ vezane za uklanjanje elektronskih @
proizvoda.

I &

NE bacajte ASUS Phone u vatru. NE
izazivajte kratak spoj kontakata. NE
rasklapajte ASUS Phone.

4

>
3
>

i ¢ I
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ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Deklaracija

Mi izjavljujemo da su IMEI Sifre za ovaj proizvod, ASUS
Phone, jedinstvene za svaki uredaj i dodeljene samo
ovom modelu. IMEI za svaki uredaj pojedinacno je
fabricki podesen i ne moze ga promeniti korisnik i u
skladu je sa relevantnim IMEI integritetom, vezanim za
zahteve izrazene u GSM standardima.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja ili komentara vezano
za ovo, molimo vas da nas kontaktirate.

Iskreno vas,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podrska:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Autorska prava © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

Sva prava zadrzana.

Vi prihvatate da sva prava ovog uputstva za koris¢enje pripadaju
kompaniji ASUS. Bilo koja i sva prava, uklju¢ujuci bez ograni¢enja, ona
koja su data u uputstvu za koris¢enje i na internet prezentaciji, ostace
ekskluzivna svojina kompanije ASUS i/ili njenih nosioca licence. Nista
uovom uputstvu nema nameru da prebaci bilo koja takva prava ili da
vama da bilo koja od tih prava.

ASUS DAJE OVO UPUTSTVO ZA KORISCENJE “TAKVO KAKVO JE',

BEZ BILO KAKVIH GARANCIJA. SPECIFIKACIJE | INFORMACIJE KOJE

SU SADRZANE U OVOM UPUTSTVU SU OBRABENE ISKLJUCIVO ZA
INFORMACIONO KORISCENJE | MOGU SE PROMENITI U BILO KOJE VEME
BEZ PRETHODNOG OBAVESTENJA | NE TREBA IH POSMATRATI KAO
OBAVEZU ZA ASUS.

Fan forum za ZenTalk
asu

forward.php)
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Prva izdaja / Avgust 2016

Modela: ASUS_Z01FD

Hvala za nakup izdelka ASUS.

Preden zacnete, preberite vsa varnostna navodila in
navodila za uporabo v tem User Guide (Uporabniskem
priro¢niku), da preprecite telesne poskodbe ali
poskodbe naprave.

OPOMBA: Najnovejse posodobitve in podrobnejse
informacije poiscite na www.asus.com.

Senzor blizine in senzor svetlobe

LED indikator Sprejemnik

Sprednja kamera @

Zaslon na dotik

Tipke na dotik

i ¢ I
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Vtitnicazazvok  Mikrofon

M _

Kombinirana +— Tipka za
rezaza— glasnost
kartico Micro e
SIM/Nano
SIM/MicroSD ” | Tipkaza
vklop/izklop

Mikrofon Zvucnici

Vrata USB Type-C

OPOMBA: Vrata USB Type-C podpirajo hitrost prenosa
USB 2.0.

i ¢ I
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Obmogje zaznavanja NFC

Senzor RGB / .
Bliskavica——— 0 § ——{——Laserskifokus
Zadnja kamera— —,I_\
|—— Senzor prstnih
odtisov
———f—— Poklopac pozadi

i ® I
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Polnjenje ASUS Phone:

1. Prikljucite vti¢ USB v vrata USB na napajalniku.

2. Prikljucite drugi konec kabla USB Type C na ASUS
Phone.

3. Napajalnik prikljucite v stensko vti¢nico.

POMEMBNO!

Ce uporabljate ASUS Phone medtem, ko je
priklju¢en na napajanje, mora biti elektricna
vti¢nica blizu naprave in hitro dostopna.

Pri polnjenju telefona ASUS prek racunalnika
morate kabel USB Type C prikljuciti na vrata USB
2.0/USB 3.0 na racunalniku.

Izogibajte se polnjenju ASUS Phone pri
temperaturi okolice nad 35 °C.

OPOMBE:

Uporabite samo napajalnik, ki je bil prilozen vasi
napravi. Z drugim napajalnikom lahko napravo
poskodujete.

S prilozenim napajalnikom in kablom ASUS
Phone priklopite ASUS Phone v elektri¢no
vticnico, kar je najboljsi nacin za polnjenje ASUS
Phone.

Rezultati hitrega polnjenja bodo najboljsi, ¢e
uporabite 18-voltni napajalnik ASUS in kabel
USB druzbe ASUS, kadar je telefon ASUS v nacinu
spanja.

hodna napetost med elektri¢no vticnico in

tem napajalnikom je 100-240V (AC). Izhodna
napetost kabla Type C je +5V=:2A, 10W / +9V=
2A, 18W.

®
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Kartico Micro SIM/Nano SIM/MicroSD namestite tako:

1. Vodprtino narezi za
kartico Micro SIM/Nano
SIM/MicroSD potisnite
sponko, da odprete
pladen;.

2. Kartice Micro SIM/Nano SIM ali MicroSD vstavite v
reze za kartice.

POMEMBNO: Hkrati lahko uporabite le kartico Nano
SIM ali MicroSD.

i ® I
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3. Potisnite pladenj, da ga
zaprete.
OPOMBE:

ReZe za kartico Micro SIM / Nano SIM podpirajo
omrezne pasove LTE, WCDMA in GSM/EDGE.
Reza za kartico MicroSD podpira kartice formatov
MicroSD in MicroSDHC.

POMEMBNO: Obe rezi za kartico Micro SIM in Nano SIM
podpirata omrezni pas 2G GSM/EDGE, 3G WCDMA in 4G
LTE. Vendar lahko povezavo s storitvijo 3G WCDMA / 4G LTE
vzpostavite samo z eno kartico SIM hkrati.

SVARILO!

Na izdelku ne uporabljajte ostrih predmetov ali topil,
da izdelka ne opraskate.

S telefonom ASUS uporabljajte le standardno kartico
Micro SIM. Vmesnik za pretvorbo kartice nano v kartico
Micro SIM ali obrezana kartica SIM se morda ne bo
dobro prilegala, zato je ASUS Phone morda ne bo
zaznal.

V rezo za kartico Micro SIM NE vstavljajte praznega
vmesnika za pretvorbo kartice nano v kartico Micro
SIM, da preprecite nepopravljivo skodo.

®
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Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/519/ES)
0 omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Ta naprava je bila testirana za delovanje pri nosenju na
telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNIRP in z evropskim standardom EN
62209-2. SAR je bila izmerjena tako, da je bila naprava
0.5 cm oddaljena od telesom, medtem ko je oddajala
najvecjo potrjeno raven moi v vseh frekvencnih pasovih
te naprave. Uporaba drugih dodatkov, ki vsebujejo
kovine, morda ne zagotovi skladnosti s smernicami glede
izpostavljenosti organizacije ICNIRP.

Ce05600

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktive 1999/5/ES
Evropskega parlamenta in Komisije zdne 9. marca 1999 o
radijski opremi in telekomunikacijski terminalski opremi ter
medsebojnem priznavanju skladnosti te opreme.

Najvisje vrednosti CE SAR za napravo so:
« 0.363W/Kg@10g (glava)
. 1.350 W/Kg@10g (telo)

® I
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Ta naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja
samo, ¢e deluje v frekvenénem pasu od 5150 do 5350
MHz.

Za brezziéno lokalno omrezje (WLAN) v pasu 5 GHz: To
opremo lahko uporabljate v:
AT BE BG CH (44 az DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
T Is ] r L v MT | NL
NO PL PT RO SE sl SK TR

| LASERSKI PROIZVOD 1. RAZREDA |

Kako uporabljati GPS v ASUS Phone:

. Vasa naprava mora biti povezana v internet,
preden uporabite Zemljevide Google ali druge
aplikacije, ki jih podpira GPS.

. Ko aplikacijo, ki jo podpira GPS, prvi¢ uporabite
v svoji napravi, morate biti zunaj, da boste
prejeli najboljse podatke dolocanja polozaja.

. Ce aplikacijo, ki jo podpira GPS, uporabite v svoji
napravi znotraj vozila, lahko kovinski sestavni
deli vetrobranskega stekla ali druge elektronske
naprave vplivajo na delovanje GPS.

i ® I
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Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte
zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

V Franciji so slusalke/usesne slusalke za to napravo

v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013
in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len L.5232-1
francoske zakonodaje.

«  ASUS Phone uporabljajte pri temperaturah od
0°C(32°F) do 35°C(95 °F).
Baterija
ASUS Phone vsebuje visokozmogljivo litij polimerno
baterijo, ki je ni mogoce odstraniti. Upostevajte
navodila za vzdrzevanje za dalj$o Zivljenjsko dobo
baterije.
Neodstranljive litij-polimerne baterije ne
poskusajte odstraniti, saj s tem iznicite garancijo.
. Izogibajte se polnjenju pri izredno visokih ali
nizkih temperaturah. Baterija deluje optimalno pri
temperaturi okolice med +5 °Cin +35 °C.

®
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Baterije ne odstranite ali zamenjajte z neodobreno
baterijo.

Ne odstranite baterije ali je potopite v vodo ali
katero koli drugo tekocino.

Nikoli ne poizkusajte odpreti baterije, ker vsebuje
snovi, ki so Skodljive, ¢e jih zauzijete ali ¢e pridejo
v stik z nezasciteno kozo.

Ne odstranite baterije in ne povzrocajte kratkega
stika, saj se lahko pregreje in povzroti pozar. V
blizino ne dajajte nakita ali kovinskih predmetov.
Ne odstranite ali vrzite baterije v ogenj. Lahko
eksplodira in sprosti $kodljive snovi v okolje.

Ne odstranite baterije kot obicajne gospodinjske
odpadke. Odnesite jo v zbirni center za nevarne
odpadke.

Ne dotikajte se priklju¢kov baterije.

OPOMBE:

Tveganje eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z
baterijo neprimernega tipa.

Odpadne baterije odstranite skladno z navodili.

Polnilnik

Uporabljajte samo polnilnik, ki je prilozen ASUS
Phone.

Nikoli ne vlecite za kabel, da napravo odklopite iz
elektri¢ne vticnice. Povlecite za vtic.

Opozorilo

ASUS Phone je visokokakovostna naprava. Pred
uporabo preberite vsa navodila in previdnostne oznake
na polnilniku AC (1).

®
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«  ASUS Phone ne uporabljajte v ekstremnih okoljih
z visokimi temperaturami ali vlago. ASUS Phone
deluje optimalno pri temperaturah od
0°C(32°F) do 35°C(95 °F).

« Nerazstavljajte ASUS Phone ali njegovih
dodatkov. Ce je potreben servis ali popravilo,
odnesite napravo pooblai¢enemu serviserju. Ce je
enota razstavljena, obstaja nevarnost elektri¢cnega
udara ali pozara.

«  Ne povzrocajte kratkega stika prikljuckov baterije s
kovinskimi predmeti.

Ce je za dostop do OBMOCJA ZA DOSTOP
UPRAVLJAVCA potrebno orodje, morajo biti vsi drugi
deli vtem obmogju, kjer je nevarnost, UPRAVLJAVCU
zistim orodjem nedostopni, ali pa morajo biti taki deli
oznaceni, da odvrnejo UPRAVLJAVCA od dostopa.

ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz
nase predanosti najvisjim standardom za zas¢ito okolja.
Verjamemo v resitve za nasde stranke, s cimer bodo lahko
odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije in druge
sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse
informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte http:/
csr.asus.com/english/Takeback.htm.

® I
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Obstaja nevarnost eksplozije, ce
baterijo zamenjate z neustreznim
tipom baterije. IztroSene baterije
zavrzite v skladu z navodili.

Ne zavrzite baterije med komunalne
odpadke. Simbol prekrizanega
smetnjaka ponazarja, da se baterij ne
sme odlagati skupaj s komunalnimi
odpadki.

NE ZAVRZITE tabli¢cnega racunalnika
ASUS Phone med komunalne odpadke.
Ta izdelek je bil zasnovan tako, da
omogoca ponovno uporabo delov

in recikliranje. Simbol prekrizanega
smetnjaka nakazuje, da se izdelek
(elektricna, elektronska oprema in
baterije, ki vsebujejo Zivo srebro )

ne sme odlagati na javno smetisce. @
Preverite lokalne predpise, ki dolo¢ajo
odstranitev elektronskih izdelkov.

NE zavrzite tabli¢nega racunalnika
ASUS Phone v ogenj. NE povzrocite
kratkega stika na prikljucnih mestih.
NE razstavljajte tablicnega racunalnika
ASUS Phone.
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ASUS
Naslov: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Tajpej, Tajvan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

Izjavljamo, da so kode IMEI za ta izdelek, ASUS

Phone, edinstvene za vsako enoto in dodeljene samo
temu modelu. Koda IMEI vsake enote je tovarnisko
nastavljena in je uporabnik ne more spremeniti in je
skladna z ustreznimi zahtevami standardov GSM glede
integritete kod IMEL.

Ce imate kakr$no koli vprasanje ali pripombo glede teh
zadev, stopite v stik z nami.

S spostovanjem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

Podpora:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Vse pravice pridrzane.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS.
Strinjate se, da vse pravice iz tega priro¢nika ostajajo druzbi ASUS. Katere
koli in vse pravice, brez omejitev, iz priro¢nika in s spletne strani so in
ostajajo v izkljucni lasti druzbe ASUS in/ali njenih izdajateljev licenc. Ni¢
v tem priro¢niku ni namenjeno prenosu takih pravic na vas.

ASUS TA PRIROCNIK DAJE “KOT JE"BREZ KAKRSNE KOLI GARANCIJE.
SPECIFIKACIJE IN INFORMACLIE, KI SE NAHAJAJO V TEM PRIROCNIKU SO
NAMENJENE SAMO INFORMATIVNI UPORABI IN SO PREDMET SPREMEMB
BREZ PREDHODNEGA OBVESTILA. PRAV TAKO SE NE SMEJO JEMATI KOT
ASUSOVA ZAVEZA.

Forum ljubiteljev ZenTalka
(hti asu: forward.php)
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EU Declaration of Conformity
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